Übung zu Lektion V

1.
Übersetze die Wörter (L  D und D  L) (Lösung jeweils abdecken)!

	via f.
	Strasse
	ecce! (2)
	siehe! seht
	locus m.
	Ort

	ubi?
	wo?
	subito
	plötzlich
	ludibrium n.
	Spott

	stupere
	staunen
	dum (2)
	während, solange
	vocare (2)
	rufen, nennen

	neque … neque
	weder … noch
	intus
	innen
	iam
	schon

	sed (2)
	aber, sondern
	quam (2)
	wie, als
	adhuc (2)
	bis jetzt, noch

	monumentum n.
	Denkmal
	retinere
	zurückhalten
	taberna f. (2)
	Laden, Wirtshaus

	populus m.
	Volk
	emere (2)
	kaufen, nehmen
	domicilium n.
	Wohnung

	sedere
	sitzen
	iudicare (3)
	Recht sprechen, urtei​len, 

entscheiden
	petere (3)
	erstreben, auf​su​chen, verlangen


2.
Von welchen lateinischen Wörtern (inkl. Übersetzung) stammen folgende Wörter?
a)
transportieren
d)
comprendre
b)
agieren
e)
descendre
c)
probieren
f)
vin

3.
Bilde die Formen!
a)
amica Pl.  Abl.  Akk.  Sg.  Abl.
b)
servo  Pl.  Nom.  Akk.  Sg.  Vok.  Pl.
c)
mercatorem  Abl.  Pl.  Nom.  Sg.
d)
aura  Abl.  Sg.  Nom.  Pl.

4.
Bestimme die Form (z.B. servum = Akk. Sg. m. “Sklave, Diener”)!
a)
via (2)
e)
amice
b)
vina (2)
f)
dominis (2)
c)
negotio
g)
statuam
d)
argentis
h)
subito

5.
Ergänze und übersetze!
a)
a (forum)
d)
e (templa)
b)
cum (matronae)
e)
in (curia) (2)
c)
ad (senator)

6.
Übersetze und bestimme die Funktion des Ablativs!
a)
in mensa iacere
e)
verbis disputare
b)
e domicilio dimittere
f)
cum laetitia (“Freude”) salutare
c)
cum amicis disputare
g)
in templo sedere
d)
a foro apportare
h)
lectica (“Sänfte”) portare

7.
Bilde alle sechs dir bekannten Formen von:
a)
petere
c)
esse
b)
dare
d)
tacere

8.
Übersetze und bestimme die Satzglieder durch Unterstreichen!
Claudia cum Marco ad forum properat. Subito Marcum retinet et clamat: «Ecce, servi senatorem lectica (“Sänfte”) apportant.» Marcus quaerit: «Ubi? Non video.» Et Claudia: «Ibi in via.» Nunc etiam mercatores e tabernis accedunt et senatorem spectant.

Lösungen

1.
—

2.
a)
portare “tragen”
d)
comprehendere “ergreifen, 



begreifen”
b)
agere “treiben, tun, verhandeln”
e)
descendere “herabsteigen”
c)
probare “prüfen, billigen”
f)
vinum “Wein”

3.
a)
amica  amicae  amicis  amicas  amicam  amica
b)
servo  servis  servi  servos  servum  serve  servi
c)
mercatorem  mercatore  mercatoribus  mercatores  mercator
d)
aura  auris  auro  aurum  aura

4.
a)
Nom./Abl. Sg. f. “Weg”
e)
Vok. Sg. m. “Freund”
b)
Nom./Akk. Pl. n. “Wein”
f)
Abl. Pl. m./f. “Herr(in)”
c)
Abl. Sg. n. “Geschäft”
g)
Akk. Sg. f. “Statue”
d)
Abl. Pl. n. “Geld, Silber”
h)
Adv. “plötzlich”

5.
a)
a foro “vom Marktplatz”
d)
e templis “aus den Tempeln”
b)
cum matronis “mit den Frauen”
e)
in curiam “in das Rathaus (hinein)”
c)
ad senatorem “zum Senator”

in curia “im Rathaus”

6.
a)
auf dem Tisch liegen (Lokativ)
b)
aus der Wohnung schicken (Separativ)
c)
mit Freund(inn)en diskutieren (Soziativ)
d)
vom Marktplatz herbeitragen (Separativ)
e)
mit Worten diskutieren (Instrumentalis)
f)
mit Freude begrüssen (Soziativ)
g)
im Tempel sitzen (Lokativ)
h)
mit einer Sänfte tragen (Instrumentalis)

7.
a)
petere, peto, petit, petunt, pete!, petite!
b)
dare, do, dat, dant, da!, date!
c)
esse, sum, est, sunt, es!, este!
d)
tacere, taceo, tacet, tacent, tace!, tacete!

8.
Claudia (S) eilt (P) mit Markus (Adv) zum Forum (Adv). Plötzlich (Adv) hält (P) sie (S) Markus (AO) zurück und (Konj) schreit (P): «Sieh (P), Sklaven (S) tragen (P) einen Senator (AO) mit einer Sänfte (Adv) herbei.» Markus (S) fragt (P): «Wo (Adv)? Ich (S) sehe (P) ‹ihn› nicht.» Und (Konj) Claudia (S) ‹antwortet›: «Dort (Adv) auf dem Weg (Adv).» Nun (Adv) treten (P) auch die Kaufleute (S) aus den Läden (Adv) herbei und (Konj) schauen (P) den Senator (AO) an.

Übungen im Internet:

•
Substantive:
http://www.unizh.ch/~luciush/exercitium/felix.html

•
Verben:
http://www.unizh.ch/~luciush/verba/felix.html

•
Wörter:
http://www.unizh.ch/~luciush/javavoci/felix.html

(jeweils Lektion 5)

